
WILSON CASE GAGE - 260 REMINGTON CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7⁄8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure
correct headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags.
While the belt provides support for proper headspace, the life of the case will
drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder.
SPECIAL ORDER CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: 260 REMINGTON CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749003965
Mfr. No.: CG-260R
Cartridge: 260 Remington
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 86mm
UPC: 857949005029

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE.
Dieses Produkt ist ein unverzichtbares Werkzeug für das Wiederladen von Patronen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Informieren Sie sich über die spezifischen Risiken, die mit dem Wiederladen von Munition verbunden sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Hülsenmessgerät nur mit kompatiblen PressenTyp VollLängenResizeWerkzeugen.
Messen Sie den Kopfabstand von abgefeuerten Hülsen sorgfältig, um Übergrößen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Messgerät sauber und frei von Schmutz ist, um genaue Messungen zu
gewährleisten.
Verwenden Sie einen Messschieber, um die Messungen zu verifizieren, wenn nötig.
Beachten Sie die Unterschiede zwischen dem regulären und dem verstellbaren Stil des Messgeräts.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Messen, um das Werkzeug nicht zu beschädigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie über alle notwendigen Werkzeuge und Materialien verfügen.
Überprüfen Sie das Hülsenmessgerät auf Beschädigungen.

Messung:2.

Platzieren Sie die Hülse in das Messgerät.
Überprüfen Sie die Gesamtlänge der Hülse.
Messen Sie den Kopfabstand und vergleichen Sie die Werte mit den empfohlenen Spezifikationen.

Anpassung:3.

Bei Bedarf kürzen Sie die Hülse, wenn das Messgerät anzeigt, dass dies erforderlich ist.
Verwenden Sie die verstellbare Funktion des Messgeräts, um den Kopfabstand für GürtelMagazine
anzupassen.

Nach der Nutzung:4.

Reinigen Sie das Messgerät nach Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, bevor es entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Unfälle mit diesem Produkt den zuständigen Behörden
melden sollten. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um über
mögliche Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE entschieden
haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



WILSON CASE GAGE 260 REMINGTON CASE GAGE
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE 260 REMINGTON CASE GAGE. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your case gage. Please read this
document carefully to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the product and its intended use before operating it.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the
gage.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before each use.
Do not modify the gage in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the gage in a welllit area to ensure visibility.
Do not exceed the recommended measurements when checking cartridge cases.
Avoid using excessive force when measuring, as this could damage the gage or the cartridge case.
Ensure that your hands are dry and clean when handling the gage.
Be cautious of sharp edges and points on the gage.
Store the gage in a safe place when not in use to prevent accidental damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Gage:1.

Ensure that the gage is clean and free from debris.
Place the gage on a stable work surface.

Measuring Cartridge Cases:2.

Insert the cartridge case into the gage.
Use a caliper to measure the headspace of the fired cases accurately.
Check the overall length to determine if trimming is necessary.

Adjusting for Belted Magnums:3.

For belted magnums, ensure that the resizing is minimal at the shoulder to prolong the life of the
case.
Regularly check the belt area for proper support and headspace.

PostUse Care:4.

Clean the gage after each use to maintain its precision.
Store the gage in its original packaging or a protective case to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of the gage responsibly in accordance with local regulations.
If the gage is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the gage in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s contact details provided with
your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WILSON CASE
GAGE 260 REMINGTON CASE GAGE. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 260 REMINGTON
Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON. Este producto
está diseñado para ayudarte a medir de manera precisa el headspace de tus casquillos, asegurando que la
recarga de tu munición sea segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el medidor.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el medidor solo para el propósito previsto, que es medir casquillos de cartuchos de 260
Remington.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Si encuentras algún daño o mal funcionamiento, no uses el medidor y contacta a un profesional.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita el contacto directo con partes afiladas o puntiagudas del medidor.
No fuerces el medidor en el casquillo; esto puede causar daños al medidor y al casquillo.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar a usar el
medidor.
Utiliza gafas de protección si es necesario para evitar cualquier lesión ocular.
Nunca uses el medidor en condiciones de humedad o en ambientes donde pueda ser expuesto a
productos químicos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Asegúrate de tener un espacio limpio y bien iluminado.
Ten a mano un calibrador para medir el headspace.

Uso del Medidor:2.

Coloca el casquillo en el medidor, asegurándote de que esté bien asentado.
Usa el calibrador para medir la longitud total del casquillo.
Compara la medida con las especificaciones recomendadas para determinar si es necesario
recortar el casquillo.
Si usas el estilo ajustable, asegúrate de ajustar el medidor correctamente para cartuchos con
cinturón.

Finalización:3.

Limpia el medidor después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
Almacena el medidor en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa y la humedad.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el medidor, asegúrate de seguir las normativas locales sobre reciclaje y
eliminación de productos.
No tires el medidor en la basura común.
Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener información sobre cómo deshacerte de productos
de metal y herramientas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, te recomendamos que
contactes a un profesional o a la tienda donde adquiriste el medidor. Mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de que tu
experiencia con el Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON sea segura y
efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le Gage de
Douille WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260
REMINGTON
Introduction
Merci d'avoir choisi le Gage de Douille WILSON CASE GAGE pour vos besoins de rechargement. Ce guide est
conçu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et l'utilisation correcte de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état du gage pour éviter tout risque de blessure.
Ne laisse pas les enfants utiliser cet outil sans supervision.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules le gage pour éviter les projections.
Ne force pas le gage dans une douille trop serrée, cela pourrait endommager l'outil ou causer des
blessures.
Assuretoi que ta zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Ne laisse pas le gage à portée des enfants ou des animaux domestiques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que ton espace de travail est dégagé et que tu as tous les outils nécessaires à1.
portée de main.
Vérification du Gage: Avant de commencer, inspecte le gage pour t'assurer qu'il n'y a pas de2.
dommages visibles.
Montage: Si le gage nécessite un montage, suis les instructions fournies pour l'assembler correctement.3.

Utilisation

Configuration des Dies: Utilise le gage pour configurer les dies de redimensionnement de longueur1.
complète.
Mesure du Headspace: Utilise un pied à coulisse pour mesurer le headspace des douilles. Le gage2.
t'aidera à déterminer si la douille doit être coupée.
Surdimensionnement: Fais attention à ne pas surdimensionner ton laiton. Vérifie régulièrement la3.
longueur de la douille pour éviter des problèmes lors du rechargement.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du gage de manière responsable. Si le gage est endommagé ou hors d'usage, ne le jette pas
dans la poubelle ordinaire.
Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les outils et équipements de rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte le site web
du fabricant ou contacte le service client.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton Gage de Douille WILSON
CASE GAGE. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE
GAGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE. Questo strumento è
progettato per garantire la precisione e la sicurezza durante il processo di ricarica delle cartucce. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gage in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.
Tieni il gage lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il gage se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del gage.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di sovradimensionare l'ottone durante il processo di ricarica. Utilizza il gage per misurare
correttamente la lunghezza del caso.
Quando utilizzi il gage, assicurati che sia posizionato su una superficie piana e stabile.
Non forzare il gage oltre le sue specifiche di progettazione.
Utilizza sempre un calibro appropriato in combinazione con il gage per ottenere misurazioni più precise.
Non utilizzare il gage per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e ordinato. Rimuovi eventuali oggetti1.
non necessari dal tuo spazio di lavoro.
Verifica del Gage: Controlla il gage per eventuali segni di danni o usura. Se trovi qualcosa di sospetto,2.
non utilizzarlo.
Misurazione:3.

Posiziona il gage su una superficie piana.
Inserisci il caso di cartuccia nel gage.
Verifica la lunghezza totale del caso per determinare se è necessario rifilarlo.
Utilizza un calibro per misurare con precisione lo spazio di testa.

Manutenzione: Pulisci il gage dopo ogni utilizzo per mantenere la precisione e la durata del prodotto.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli strumenti.
Non smaltire il gage insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sullo
smaltimento dei materiali pericolosi.
Se il gage è danneggiato, considera di restituirlo al produttore per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. È
importante avere un punto di contatto in caso di domande relative alla sicurezza.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzando il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON
CASE GAGE in modo responsabile, puoi garantire un processo di ricarica sicuro e preciso. Ricorda di rimanere
informato riguardo eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e di segnalare qualsiasi prodotto non sicuro alle
autorità competenti.



Bruksanvisning for WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE
Introduksjon
Takk for at du har valgt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE. Dette verktøyet er
designet for å hjelpe deg med å oppnå nøyaktige mål når du omformer patronhylser. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet før bruk for å sikre at det ikke er skadet.
Bruk alltid verneutstyr som øyevern når du arbeider med verktøy.
Følg alle lokale forskrifter og retningslinjer for håndtering av ammunisjon og relaterte verktøy.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.
Hold verktøyet rent og fritt for smuss for å sikre nøyaktighet.
Ikke bruk verktøyet for andre formål enn det som er angitt i denne bruksanvisningen.
Ved bruk av kaliper, vær oppmerksom på at feil måling kan føre til overdimensjonering av hylser.
Sørg for at hylser er avkjølt før måling for å unngå brannskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alt nødvendig utstyr, inkludert kaliper og hylser.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst.

Måling:2.

Plasser den avfyrte hylsen i gagen.
Bruk kaliper for å måle hodeplasseringen til hylsen.
Noter målingene for å avgjøre om trimming er nødvendig.

Trimming:3.

Hvis total lengde indikerer behov for trimming, bruk en passende trimmer.
Kontroller hylsen igjen etter trimming for å sikre riktig hodeplassering.

Justerbar stil:4.

For belted magasiner, sørg for at beltet er korrekt plassert før måling.
Hold resizing til et minimum ved skulderen for å forlenge hylsens levetid.

Avfallshåndtering
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med gamle eller skadede hylser.
Ikke kast hylser i vanlig søppel; de skal resirkuleres eller håndteres som spesialavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
260 REMINGTON CASE GAGE, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet.

Vennligst vær oppmerksom på at det er viktig å rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de
relevante myndighetene. Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse!



Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
użytkowania WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
260 REMINGTON CASE GAGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE. Niniejszy dokument
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania produktu, które pomogą zapewnić jego
bezpieczne i skuteczne stosowanie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń przestań używać produktu i skontaktuj się z
producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Używaj WILSON CASE GAGE tylko do pomiaru długości łusek i wysokości główki.
Przed każdym użyciem upewnij się, że narzędzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas pomiarów, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia.
Zawsze stosuj narzędzie w dobrze oświetlonym miejscu.
Nie używaj narzędzia, jeśli nie masz pełnej pewności co do jego obsługi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy WILSON CASE GAGE jest w dobrym stanie.

Mierzenie długości łuski:2.

Umieść łuskę w odpowiedniej pozycji w narzędziu.
Użyj suwmiarki, aby dokładnie zmierzyć wysokość główki.
Zapisz wyniki pomiarów dla przyszłych odniesień.

Użycie stylu regulowanego:3.

Użyj narzędzia zgodnie z instrukcją dla nabojów z pierścieniem.
Monitoruj wysokość główki, aby zapewnić prawidłowe wsparcie.

Zakończenie użytkowania:4.

Po zakończeniu pomiarów dokładnie oczyść narzędzie.
Przechowuj WILSON CASE GAGE w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że narzędzie jest utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON
CASE GAGE.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON
CASE GAGE Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja palautukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä mittausgagen kanssa aina suojakäsineitä, jotta vältät mahdolliset vahingot.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta voit välttää onnettomuuksia.
Älä käytä mittausgagia, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Varmista, että kaikki mittaukset tehdään tarkasti, jotta vältetään virheelliset tulokset.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työpöytä on tasainen ja vakaa.
Tarkista, että mittausgagi on puhdas ennen käyttöä.
Aseta mittausgagi paikalleen varmistaaksesi, että se on tukevasti kiinni.

Käyttö:2.

Käytä mittausgagia ainoastaan sen määriteltyyn käyttötarkoitukseen.
Mittaa patruunakuoren pituus huolellisesti ja tarkasti.
Tarkista mittaustulokset ja varmista, että ne ovat hyväksyttäviä.
Jos mittaus osoittaa, että kuoren pituus on liian pitkä, lyhennä kuorta tarpeen mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, jotka eivät ole enää käytössä, hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että käytät turvallisuusohjeita ja noudatat kaikkia sääntöjä ja määräyksiä tuotteen
käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE
Introduktion
Tack för att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE. Denna produkt är utformad
för att hjälpa dig att mäta och ställa in hylsor för omladdning på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa
säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att gage är korrekt inställt innan användning.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen under mätning.
Undvik att använda för mycket kraft när du mäter för att förhindra skador på gage eller hylsa.
Använd endast gage för avsedda ändamål, det vill säga för att mäta hylsor av kaliber 260 Remington.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:1.

Välj en ren och välbelyst plats för att arbeta.
Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.

Användning av gage:2.

Placera den avfyrade hylsan i gage.
Använd en skjutmått för att noggrant mäta hylsans längd.
Kontrollera att hylsan har rätt längd och att den inte överdimensioneras.

Justering av verktyg:3.

Om hylsan är för lång, justera din omformningsmaskin för att säkerställa korrekt beskärning.
Kontrollera huvudutrymmet för att säkerställa att det är korrekt inställt.

Avsluta arbetet:4.

Rengör gage efter användning för att förlänga livslängden.
Förvara gage på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshantering
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med skadade eller oanvändbara produkter.
Återvinn material om möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för att få snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE.



Návod k bezpečnému používání WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE. Tento měřič
nábojnic je navržen tak, aby usnadnil plné přebíjení a zajistil přesnost měření. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Před použitím měřiče se ujistěte, že je čistý a nepoškozený.
Udržujte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s náboji a přebíjením dodržujte všechny bezpečnostní standardy pro manipulaci s municí.
Pokud se domníváte, že je produkt nebezpečný, neprodleně kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při měření hloubky nábojnic dbejte na to, aby byl měřič správně umístěn a stabilní.
Vyvarujte se nadměrného zvětšení rozměrů mosazi, které může vést k nebezpečným situacím.
Při používání nastavitelného stylu měřiče se ujistěte, že je pásek správně umístěn a poskytuje potřebnou
oporu.
Pokud si nejste jisti správným použitím, obraťte se na odborníka nebo se podívejte na další zdroje.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na měření:1.

Zkontrolujte, zda je měřič čistý a bez poškození.
Umístěte nábojnici do měřiče tak, aby byla správně umístěna.

Měření:2.

Zkontrolujte celkovou délku nábojnice a hloubku.
Pokud je délka příliš dlouhá, zvažte zkrácení nábojnice.

Údržba:3.

Po použití měřič důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte měřič na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Nevyhazujte měřič do běžného odpadu, pokud je poškozen.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON
CASE GAGE.
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